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James McEvoy sa narodil v Severnom Irsku v r. 1943. Je diecéznym kňazom. Študoval 

na Queen's University v Belfaste a na Universitě catholique v Louvain. Teraz je profe­

sorom na National University of Ireland v Maynooth a na Pontifical University v May-

nooth, kde je aj vedúcim Katedry filozofie. Je členom írskej akadémie vied od r. 1982. 

Vo svojom bádaní skúma predstaviteľov antickej a stredovekej filozofie, predovšetkým 

Roberta Grossetesteho. Napísal 4 monografie o Grossetestem, je editorom alebo spo-

lueditorom 8 zborníkov, okrem toho napísal aj desiatky vedeckých článkov. 

Ú v o d .  V d o b e  m e d z i  s m r ť o u  B o e t h i a  a s t r e d o m  1 3 .  s t o r o č i a  n e b o l a ,  a k o  j e  z n á m e ,  l a ­

t i n s k é m u  s t r e d o v e k u  p r í s t u p n á  A r i s t o t e l o v a  Etika Nikomachova. V B y z a n c i i  t o  s í c e  b o l o  

i n á č ,  a v š a k  b y z a n t s k í  v z d e l a n c i  p r e j a v o v a l i  m á l o  z á u j m u  o o b s a h  t o h t o  A r i s t o t e l o v h o  

d i e l a .  V š e t k o ,  č o  p o č a s  t e j t o  d o b y  c i r k u l o v a l o  v l a t i n s k o m  k u l t ú r n o m  p r i e s t o r e  z e t i c k e j  

n á u k y  S t a g i r i t u ,  p o c h á d z a l o  z o  s p i s o v  S e n e k u  a C i c e r a ,  l e b o  z n a l o s ť  g r é č t i n y  b o l a  v e ľ m i  

z r i e d k a v á  s c h o p n o s ť .  T o ,  s a m o z r e j m e ,  n e z n a m e n á ,  ž e  k r e s ť a n s k í  s p i s o v a t e l i a  b y  n e m a l i  

n e z á v i s l e  o d  A r i s t o t e l a  v l a s t n é  m y š l i e n k y  k o t á z k a m  m e d z i ľ u d s k ý c h  v z ť a h o v .  K t é m e  

p r i a t e ľ s t v a  s a  v p o s l e d n o m  d e s a ť r o č í  š t v r t é h o  s t o r o č i a  s p i s o v a t e ľ s k ý  v y j a d r i l i  t a k m e r  

s ú č a s n e  t ra ja  k r e s ť a n s k í  m y s l i t e l i a ,  a s í c e  A m b r ó z  z M i l á n a  ( h l a v n e  v o  s v o j o m  d i e l e  De 

officiis ministrorum) ( [ 4 ] ,  1 2 3  - 1 3 7 ) ,  A u g u s t í n  ( h l a v n e  v o  Vyznaniach) ( [ 9 ] ,  I V ,  4 n . ;  

[ 2 4 ] ,  2 1 7  - 2 3 4 )  a n a k o n i e c  P a u l í n  z N o l y  ( [ 1 2 ] ) , 2  k t o r é h o  m y š l i e n k y  k t é m e  p r i a t e ľ s t v a  

s a  n á m  z a c h o v a l i  v r o z l i č n ý c h  b á s ň a c h ,  a k o  a j  l i s t o c h . 3  N a s l e d u j ú c i m  s t o r o č i a m ,  k t o r é  

č í t a l i  t i e t o  d i e l a ,  n e b o l o  z n á m e  t a k i s t o  a k o  s p o m í n a n ý m  c i r k e v n ý m  O t c o m ,  ž e  u ž  A r i s t o ­

t e l e s  v k n i h á c h  V I I I  a I X  Etiky Nikomachovej u s k u t o č n i l  n a j h l b š i u  a n a j r o z s i a h l e j š i u  

a n a l ý z u  m e d z i ľ u d s k ý c h  v z ť a h o v ,  k t o r á  s a  n á m  z a n t i k y  z a c h o v a l a .  A ž  t e s n e  p r e d  r o k o m  

1 2 5 0  s a  o b j a v i l  p r v ý  ú p l n ý  l a t i n s k ý  p r e k l a d  A r i s t o t e l o v e j  Etiky č i ž e  v r á m c i  v t e d a j š i e h o  

z n o v u o b j a v e n i a  a r i s t o t e l o v s k e j  filozofie, k t o r á  z a č a l a  o b o h a c o v a ť  i n t e l e k t u á l n y  ž i v o t  

v r á m c i  n o v ý c h  u n i v e r z í t ,  a t a k  m a l a  v y k o n a ť  d l h o t r v a j ú c i  ú č i n o k  n a  filozofiu s t r e d o v e ­

k u .  
C i e ľ  t e j t o  s t a t e  j e  o h r a n i č e n ý .  Z a c h y t á v a  i b a  r e c e p c i u  k n í h  V I I I  a I X  Etiky, t ý c h  

k n í h ,  k t o r é  s ú  v e n o v a n é  a f e k t í v n e m u  ž i v o t u  a p r i a t e ľ s t v u .  N e c h c e m  s a  t u  z a o b e r a ť  

ď a l š í m  p r e ž í v a n í m  C i c e r a  a S e n e k u  v l i t e r a t ú r e  o p r i a t e ľ s t v e ,  n e b u d e m  s a  z a o b e r a ť  a n i  

p r e ž í v a n í m  n á u k y  p a t r i s t i c k ý c h  a u t o r o v  a l e b o  b l i ž š i e  s k ú m a ť  m n í š s k e  s p r a c o v a n i e  t é m y  

' P r e p r a c o v a n é  z n e n i e  textu prednášky prednesenej  2 3 .  februára 1 9 9 5  n a  Katedre  f i l o z o f i e  
Univerz i ty  v M n í c h o v e  n a  p o z v a n i e  prof.  Dr. Wernera  Beiervvaltesa. Ď a k u j e m  nadáci i  A lexander -
v o n - H u m b o l d t - S t i f t u n g  z B o n n u  z a  poskytnut ie  š t v o r m e s a č n é h o  v ý s k u m n é h o  št ipendia,  prof. 
Beiervvaltesovi z a  korektúry n e m e c k é h o  textu a Dr. F i l ipov i  W .  R o s e m a n n o v i  (Institut supérieur 
d e  ph i lo soph ie .  Un ivers i t ě  ca tho l ique  d e  L o u v a i n )  z a  j eho  p o m o c  pri zverejnení  textu.  

2 N a  p o r o v n a n i e  s A u g u s t í n o m  m o ž n o  p o u ž i ť  [ 1 4 ] .  
•"K tematike  priateľstva v antike a ranom kresťanstve pozri  zhrňujúce  znázornen ie  in: [25 ] .  
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priateľstva, naprík lad  u A n z e l m a  z Canterbury ( [ 3 0 ]  - v e ľ m i  v y v á ž e n é  p r i b l í ž e n i e )  
a A e l r e d a  z R i e v a u l x  [ l ] . 4  N a m i e s t o  t o h o  s a  b u d e m  s n a ž i ť  o s v e t l i ť  v ý z n a m  n o v ý c h  ar i s ­
to te lovských  ide í  n a  v ý v o j  f i l o z o f i c k e j  a t e o l o g i c k e j  e t i ky  m e d z i  r o k m i  1 2 5 0  - 1 3 0 0 .  M i ­
m o c h o d o m ,  p o k u s  p o d a ť  ú p l n é  d e j i n y  teóri í  pr iateľstva f i l o z o f i c k ý c h  a t e o l o g i c k ý c h  
mys l i teľov  s t r e d o v e k u  b y  b o l  p r e d č a s n ý .  N a  t o  j e s t v u j e  e š t e  pr í l i š  v e ľ a  m e d z i e r  a n e i s t ô t  
v poznan í  k t o m u  pr iná lež iace j  literatúry - a v š a k  m e d z i e r ,  k t o r é  s a  p o s t u p n e  z a p l ň u j ú  
novými  v y d a n i a m i  d i e l  a u t o r o v  z t o h t o  o b d o b i a .  P r á v e  tá to  stať u k á ž e ,  n a k o ľ k o  n e d á v n o  
vydané t e x t y  z m e n i l i  o b r a z  n á š h o  p r e d m e t u  skúmania .  

R o b e r t  G r o s s e t e s t e  a k o  p r e k l a d a t e ľ  e t i k y .  Prial  b y  s o m  s i ,  a b y  s a  m e d z i  
dnešnými  f i l o z o f m i ,  t e o l ó g m i  a h i s tor ikmi  m o h l o  predpok l adať  urč i té  o b o z n á m e n i e  s a  
s m e n o m  R o b e r t a  G r o s s e t e s t e h o ,  a b y  h o  n e b o l o  p o t r e b n é  u ž  v i a c  preds tavovať !  A v š a k  
už d á v n e j š i e  s o m  s a  m u s e l  v z d a ť  i lúz ie ,  ž e  b y  s a  d n e s  m o h l i  p r e d p o k l a d a ť  z á k l a d n é  z n a ­
losti o j e h o  v e d e c k e j  č innos t i .  

G r o s s e t e s t e  b o l  u ž  v o  s v o j e j  d o b e  n a j z n á m e j š í m  M a g i s t r o m  U n i v e r z i t y  v O x f o r d e ,  
za loženej  v roku  1 2 1 4 . 5  V n e s k o r š o m  o b d o b í  s v o j e j  kariéry  s a  z d o k o n a l i l  v g r é č t i n e . 6  

K.eď s a  v roku  1 2 3 5  stal  b i s k u p o m  v L i n c o l n e ,  z a č a l  s p o m o c o u  a s i s t e n t o v ,  n a z ý v a n ý c h  
adiutores, prekladať  d i e l a  z gr é č t iny  a l e b o  aj  k o r i g o v a ť  h o t o v é  v e r z i e  (napr ík lad  J á n a  
D a m a s c é n s k e h o  a l e b o  P s e u d o - D i o n ý z a ) .  A v š a k  G r o s s e t e s t e  b o l  v i a c  a k o  i b a  
prekladateľom, b o l  s k ô r  m y s l i t e ľ o m  s v l a s t n o u  or ig ina l i tou  m y s l e n i a ,  k t o r ý  v y n i k a j ú c o  
ovládal ar i s to te lovskú  l o g i k u  (vrátane  ťaž ke j  Analytica Posteriora, k torú k o m e n t o v a l  
ako prvý  latinčinár p o  B o e t h i o v i ) ,  a k o  aj f y z i k u .  G r o s s e t e s t e m u  p a d l o  v e ľ m i  v h o d  pri 
prekladaní j e h o  d ô k l a d n é  p o z n a n i e  Aris tote la .  Jes tvujú  p o u k a z y  n a  to ,  ž e  u ž  ku  k o n c u  
tridsiatych r o k o v  s a  i n t e n z í v n e  z aobe r a l  Etikou Nikomachovou a d o  j e j  v l a s t n é h o  p r e k l a ­
du sa pustil  v š tyr ids iatych  r o k o c h .  Z a  n i e k o ľ k o  r o k o v  b o l a  ú p l n e  p r e l o ž e n á ,  t a k ž e  u ž  a s i  
od roku 1 2 4 5  b o l a  k d i s p o z í c i i  i n ý m ,  určite  p r e d  r o k o m  1 2 5 0 ,  k e ď  A l b e r t  V e ľ k ý  z a č a l  
na zák lade  n o v é h o  pr e k ladu  s v o j  v l a s t n ý  k o m e n t á r  Etiky Nikomachovej. 

G r o s s e t e s t e h o  projekt  s p r a c o v a n i a  A r i s t o t e l o v e j  Etiky š i e l  ď a l e k o  z a  prek l ad  s a ­
motných t e x t o v .  G r o s s e t e s t e  to t i ž  pripoj i l  k s v o j m u  prek l adu  - p r v é m u  ú p l n é m u  la­
tinskému prek ladu  Etiky - lat inskú v e r z i u  g r é c k e h o  komentára ,  k torý  b o l  z a s a  d i e l o m  
neznámeho b y z a n t s k é h o  k o m p i l á t o r a  z 12 .  s t o r o č i a  ( [ 2 2 ] ,  3 *  - 3 3 * ) .  K o m p i l á c i a  z j e d n o ­
cuje g l o s y  n a j r o z l i č n e j š i e h o  p ô v o d u  a c e l k o m  r oz l i čne j  h o d n o t y ,  m n o h é  z n i c h  a n o ­
nymné. Z pera  A s p a s i a ,  p r v é h o  k o m e n t á t o r a  Aris to te la ,  p o c h á d z a j ú ,  b o h u ž i a ľ ,  l e n  
neúplne z a c h o v a n é  g l o s y  k VIII .  k n i h e  [5 ] , 7  za t iaľ  č o  k o m e n t á r e  k u  k n i h á m  I X  a X s ú  
pripisované M i c h a l o v i  E f e z s k é m u  z 12 .  s toroč ia .  G r o s s e t e s t e  urobi l  ď a l š í  krok ,  a b y  
uľahčil s v o j i m  la t in s kým č i t a t e ľ o m  p o c h o p e n i e  n o v ý c h  a i m  m á l o  z n á m y c h  ar i s to te ­
lovských ide í  t ý m ,  ž e  k s v o j m u  prekladu pripoj i l  n e s p o č e t n é  m e d z i r i a d k o v é  a o k r a j o v é  
poznámky,  ktoré  b o l i  č a s t o  h i s tor i cké  a f i l o l o g i c k é ,  a l e  o b s a h o v a l i  aj  n i e k t o r é  p a s á ž e  

4 Aelredovu asketickú teológiu osvetľuje z rozličných perspektív zborník [2], 
K fi lozofickému mysleniu Roberta Grossetesteho pozri [15].  Všeobecný intelektuálny 

vývoj Grossetesteho predstavuje [29].  Veľký počet nových štúdií j e  zhrnutých v zborníku [18].  
'' K znalostiam gréčtiny Grossetestem. ako aj k obsahu jeho knižnice pozri detailnú štúdiu 

[M], 
7 Paralelné latinské miesta ku gréckemu textu sa nachádzajú presne uvedené v diele ([211. 

60*  - 6 1 * ) .  
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o r i g i n á l n e j š í c h  r e f l e x i í .  T i e t o  g l o s y  s a  d o s t a l i  d o  u ž í v a n i a  p o d  n á z v o m  Notulae Lincol-
niensis\ i c h  k r i t i c k é  v y d a n i e  s a  t e r a z  i b a  pr ipravuje .  T e n t o  o b j e m n ý  corpus ethicum, p o ­
z o s t á v a j ú c i  z t e x t u ,  k o m e n t á r o v  a g l o s ,  z a v ŕ š i l  G r o s s e t e s t e  s ú h r n o m  j e d n o t l i v ý c h  k n í h  
a kap i to l .  

H .  P .  F .  M e r c k e n  ( U t r e c h t )  z v e r e j n i l  v r .  1 9 9 1  p r e k l a d  k n í h  V I I  - X s p o l u  
s p r í s l u š n ý m  k o m e n t á r m i  v k r i t i c k o m  v y d a n í  [ 2 3 ] .  M á m e  d o b r é  d ô v o d y  n a  n á d e j ,  ž e  
v p r i e b e h u  n i e k o ľ k ý c h  r o k o v  b u d e  k d i s p o z í c i i  ú p l n ý  l a t i n s k ý  t e x t  Etiky s p o l u  
s p r í s l u š n ý m i  k o m e n t á r m i  a g l o s a m i ,  s p r e v á d z a n ý  f i l o l o g i c k ý m i  a f i l o z o f i c k ý m i  v y s v e t ­
l i v k a m i  e d i t o r a .  

P o k r a č u j ú c i  k o m e n t á r  A s p a s i a  k V I I I .  k n i h e  j e  v 1 2 .  k a p i t o l e  ( 1 1 5 9  a 2 7 )  p r e ­
r u š e n ý ;  k u  z v y š k u  k n i h y  m á m e  i b a  n i e k o ľ k o  r o z p t ý l e n ý c h  s c h ó l i í .  S t a v  A s p a s i o v h o  t e x t u  
v o  v e r z i i  R o b e r t a  G r o s s e t e s t e h o  z o d p o v e d á  p r e s n e  fragmentárnemu charakteru  o r i ­
g i n á l n e h o  g r é c k e h o  t e x t u ,  a k o  h o  v r o k u  1 8 8 9  u v e r e j n i l  H e y l b u t  v b e r l í n s k y c h  Commen-
taria in Aristotelem Graeca [ 5 ] . '  A v š a k  G r o s s e t e s t e  v o  v l a s t n e j  r é ž i i  d o p l n i l  c h ý b a j ú c e  
t e x t y  A s p a s i o v h o  k o m e n t á r a ,  t a k ž e  k n i h a  V I I I  j e  n a p r i e k  v š e t k é m u  s p r e v á d z a n á  ú p l n ý m  
k o m e n t á r o m .  ( M e r c k e n  v y t l a č i l  t e x t y  p o c h á d z a j ú c e  o d  G r o s s e t e s t e h o  v z á t v o r k á c h . )  P r e  
t i e t o  d o p l n k y  b o l  l i n c o l n s k ý  b i s k u p  o d k á z a n ý  ú p l n e  n a  v l a s t n é  c h á p a n i e  t e x t u  [ 1 9 ] ,  C e l ­
k o m  z j a v n e  p o c í t i l  h l b o k ú  s y m p a t i u  k o b s a h u  V I I I .  k n i h y  Etiky, k t o r á  p o c h á d z a l a  p r a v ­
d e p o d o b n e  z t o h o ,  ž e  t é m y ,  k t o r ý m i  s a  t u  A r i s t o t e l e s  z a o b e r a l ,  h o  o s l o v o v a l i  aj a k o  
m y s l i t e ľ a ,  aj a k o  k r e s ť a n s k é h o  p a s t i e r a  d u š í :  T a k  v n i c h  i d e  n a p r í k l a d  o o t á z k y  m a n ­
ž e l s t v a ,  p l o d e n i a  d e t í  a i c h  v ý c h o v u ,  o r o z l i č n é  d ô v o d y  p r i a t e ľ s t v a  a v z ť a h u  m e d z i  
k r á ľ o m  a ľ u d o m .  V i a c e r ý m  t ý m t o  t é m a m  v e n o v a l  G r o s s e t e s t e  e x k u r z y ,  k t o r é  i š l i  p o n a d  
A r i s t o t e l a  a k t o r é ,  a k o  s a  z d á ,  o d r á ž a l i  j e h o  n a j h l b š i e  p r e s v e d č e n i a .  T u  u v e d i e m  i b a  d v a  
pr ík lady:  

l . V  12.  k a p i t o l e  V I I I .  k n i h y  k o n š t a t u j e  A r i s t o t e l e s  urč i tú  p o d o b n o s ť  m e d z i  ú l o h o u  
kráľa  a o t c a  r o d i n y :  " N a p r í k l a d  v z ť a h  ( s p o l o č e n s t v o )  o t c a  k s y n o m  m á  p o d o b u  
k r á ľ o v s t v a  - l e b o  s t a r o s ť  o d e t i  j e  ú l o h o u  o t c a . . .  k r á ľ o v s t v o  c h c e  t o t i ž  b y ť  o t c o v s k o u  
v l á d o u . . . "  ( [ 7 ] ,  1 1 6 0  b 2 5  - 2 7 )  

V s ú v i s l o s t i  s t o u t o  a n a l ó g i o u  s i  G r o s s e t e s t e  k l a d i e  v o  s v o j o m  k o m e n t á r i  tú to  
o t á z k u :  Z o d p o v e d á  k r á ľ o v s t v o ,  p o d o b n é  ú l o h e  o t c a ,  p r i r o d z e n é m u  p r á v u ,  a l e b o  j e  in­
š t i t ú c i o u  ex constitutione č i ž e  " č i s t o  ľ u d s k o u "  u s t a n o v i z ň o u ?  O s t r e j š i e  v y j a d r e n é :  P r o ­
t ireč í  m o n a r c h i a  p r i r o d z e n o s t i ,  p o d ľ a  k tore j  s ú  s i  v š e t c i  ľ u d i a  r o v n í  a k a ž d ý  s i  s m i e  
n á r o k o v a ť  i b a  n a  r o v n a k ú  č a s ť  d o b i e r ?  V o d p o v e d i  G r o s s e t e s t e h o  n a  t ú t o  o t á z k u  p o č u ť  
h l a s  s v e d o m i t é h o  a h o r l i v é h o  b i s k u p a ,  k t o r é h o  v z ť a h  k a n g l i c k é m u  k r á ľ o v i  n e b o l  v ž d y  
b e z  p r o b l é m o v ,  n a j m ä  k e ď  z á u j m y  H e n r i c h a  III. pro t i reč i l i  p r á v a m  C i r k v i  a p a s t o r á l n e j  
p o l i t i k e  j e j  b i s k u p o v .  G r o s s e t e s t e h o  o d p o v e ď  s a  o p i e r a  o m y š l i e n k y  p o l i t i c k e j  filozofie, 
k t o r é  n a k o n i e c  p r a m e n i a  v p l a t ó n o v s k o m  p a r a l e l i z m e  m e d z i  t r o m a  č a s ť a m i  ľ u d s k e j  d u š e  
a t r o m a  č a s ť a m i  i d e á l n e h o  š tátu .  G r o s s e t e s t e  a r g u m e n t u j e ,  ž e  z h ľ a d i s k a  p o r i a d k u  s t v o ­
r e n i a  č l o v e k u  s í c e  p r i p a d á  n a d v l á d a  n a d  z v i e r a t m i ,  a l e  n i e  n a d  d r u h ý m i  ľ u ď m i .  K r á ľ  j e  
B o h o m  p o v o l a n ý  n a  t o ,  a b y  d o  š t á t n e h o  u s p o r i a d a n i a  p r i n i e s o l  t e n  e l e m e n t  r o z u m u ,  
k t o r ý  m ô ž e  j e h o  p o d r i a d e n ý m ,  k o l e k t í v n e  v z a t ý m ,  c h ý b a ť .  Z t o h o  v y p l ý v a ,  ž e  l e n  kráľ. 
k t o r ý  v y k o n á v a  s v o j u  v l á d u  n a  z á k l a d e  r o z u m u ,  m ô ž e  b y ť  p r i r o d z e n ý m  v l á d c o m  s v o j h o  
ľudu.  Iba o n  j e  s c h o p n ý  r e š p e k t o v a ť  p r i r o d z e n ý  p o r i a d o k ,  a t ý m  s l ú ž i ť  b l a h u  v l a s t n é h o  

H Pozri pozn.  7. 
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ľudu. N a p r o t i  t o m u  tyran  s a  p o k ú š a  p o d r i a d i ť  s v o j i c h  p o d r i a d e n ý c h  n a m i e s t o  r o z u m u  
u s p o k o j e n i u  v l a s t n ý c h  z á u j m o v .  N á s l e d k o m  t o h o  n e m ô ž e  v z n á š a ť  n á r o k ,  a b y  b o l  
v l a s t n ý m  ľ u d o m  u z n a n ý  z a  r o z u m n é h o ,  a t ý m  p r i r o d z e n é h o  v l á d c u .  

2 .  A r i s t o t e l e s  b o l  t o h o  n á z o r u ,  ž e  tpiA.ia k a ž d é h o  d r u h u  k o r e n í  v K o A - u o m a ,  t o  z n a ­
m e n á  v s p o l o č e n s t v e  d o b i e r ,  p ô ž i t k u  a l e b o  c n o s t i .  V y d a r e n ý  v z ť a h  m e d z i  m a n ž e l m i  
preds tavuje  p o d ľ a  A r i s t o t e l a  x e A . e i a  <piA.ia č i ž e  d o k o n a l é  p r i a t e ľ s t v o ,  v k t o r o m  s ú  s p o ­
j e n é  v š e t k y  v ý h o d y  p r i a t e ľ s t v a  a k o  t a k é h o .  K t o m u  p í š e  A r i s t o t e l e s  v 1 4 .  k a p i t o l e  V I I I .  
knihy: " M e d z i  m u ž o m  a ž e n o u  j e  z r e j m e  p r i r o d z e n ý  p r i a t e ľ s k ý  v z ť a h ,  l e b o  č l o v e k  j e  b y ­
tosť o d  p r í r o d y  v ä č š m i  u r č e n á  p r e  m a n ž e l s k é  s p o l o č e n s t v o  a k o  p r e  o b č i a n s k e ,  p r e t o ž e  
rodina j e  p r v š i a  a n e v y h n u t n e j š i a  a k o  š tát  a p r e t o ž e  p u d  p l o d i ť  d e t i  j e  v š e t k ý m  ž i v ý m  
t v o r o m  v i a c e j  s p o l o č n ý  a k o  č o k o ľ v e k  iné . . .  P r e t o  j e  v t o m t o  p r i a t e ľ s t v e  z r e j m e  a j  ú ž i t o k ,  
aj p r í j e m n o s ť .  T á t o  p r í j e m n o s ť  v š a k  m ô ž e  m a ť  z á k l a d  a j  v c n o s t i ,  a k  s ú  o b i d v a j a  p a r t ­
neri s ta točn í . . .  D e t i  s ú ,  a k o  u k a z u j e  s k ú s e n o s ť ,  p e v n ý m  p u t o m ,  p r e t o  s a  b e z d e t n í  
m a n ž e l i a  ľ a h š i e  r o z v á d z a j ú ;  d e t i  s ú  t o t i ž  p r e  o b i d v o c h  m a n ž e l o v  s p o l o č n ý m  d o b r o m  
a to,  č o  j e  s p o l o č n é ,  spája ."  ( [ 7 ] ,  1 1 6 2  a 17  - 3 0 )  

T e m a t i k a  pr ia teľs tva  ( a m i c i t i a )  m e d z i  m a n ž e l m i  s a  v t e o l ó g i i  v s t r e d o v e k u  v y s k y ­
tovala  h l a v n e  v a u g u s t í n o v s k e j  p o d o b e ,  a v š a k  m a l a  t a m  s k ô r  m e n š i u  ú l o h u . 9  G r o s s e t e s -
teho p r e k l a d  a r i s t o t e l o v s k é h o  t e r m í n u  cpiAia a k o  a m i c i t i a  - a j  v s ú v i s l o s t i  s o  v z ť a h o m  
medzi  m a n ž e l m i  - o b o h a t i l  s t r e d o v e k ú  d i s k u s i u  o p r i a t e ľ s t v e  ( a m i c i t i a )  a d o v o l i l  m u  
prevziať A r i s t o t e l o v e  m y š l i e n k y  o p r i a t e ľ s t v e  m e d z i  p o h l a v i a m i  d o  s v o j e  v l a s t n e j  t e ó r i e  
priateľstva.  M a n ž e l i a ,  ktor í  v e d ú  s p o l o č n ý  ž i v o t  - k o m e n t u j e  G r o s s e t e s t e  - ,  s ú  s i  
n a v z á j o m  n a  ú ž i t o k  a s p ô s o b u j ú  s i  r a d o s ť .  A k  s a  k t o m u  e š t e  pr idá ,  ž e  s a  i c h  p r i a t e ľ s t v o  
zakladá n a  c n o s t i ,  t a k  m a n ž e l i a  s p o l o č n e  d o s i a h n u  t ú  n a j v y š š i u  m i e r u  p r i a t e ľ s t v a ,  v k t o ­
rom s a  pr ia te l ia  n a v z á j o m  c t i a  p r e t o ,  l e b o  s ú  o b a j a  d o b r í .  P o d o b n ý m  s p ô s o b o m  m ô ž e  t o  
priateľstvo,  k t o r é  m á  s v o j  p ô v o d  v p r i r o d z e n o s t i ,  d o z r i e ť  n a  p r i a t e ľ s t v o ,  k t o r é  s m e r u j e  
k cnos t i  a d o b r u .  A n i  p o z n á m k y  f i l o z o f a  k p r e d n o s t i  d e t í  p r e  m a n ž e l s t v o  n e u š l i  
kresťanskému k o m e n t á t o r o v i .  T a k  G r o s s e t e s t e  v o  s v o j o m  k o m e n t á r i  v y s v e t ľ u j e  a j  bona 
matrimonii, p r i č o m  j e h o  ú v a h y  n a d v i a z a l i  n a  j e h o  s k o r š i e  d i e l o  o d e s i a t i c h  p r i k á z a n i a c h  
[28] .  

K r á t k o  z h r n i e m :  G r o s s e t e s t e ,  k t o r ý  A r i s t o t e l o v u  Etiku a s i  a k o  p r v ý  la t inč inár  o d  
Boeth ia  ú p l n e  r e c i p o v a l ,  b o l  z n a č n e  o v p l y v n e n ý  s i l o u  m e t o d i c k y  p r e v e d e n ý c h  e t i c k ý c h  
analýz  A r i s t o t e l a .  N a  A r i s t o t e l o v e j  Etike h o  n a d c h l a  tak  o b s a h o v á  or ig ina l i ta ,  a k o  a j  j e j  
log ická  s t a v b a .  T o m u t o  n a d š e n i u  i n á č  c e l k o m  t r i e z v e h o  m y s l i t e ľ a  v ď a č í  s t r e d o v e k  z a  
onen r o z s i a h l y  s ú b o r  e t i c k ý c h  s k ú m a n í ,  k t o r é  n e z o s t a l i  b e z  ú č i n k o v .  

A l b e r t  V e ľ k ý .  "Eustrat ius" a l e b o  " K o m e n t á t o r "  - k o l e k t í v n e  o z n a č e n i e ,  p o d  k t o r ý m  
bol z n á m y  s ú b o r  G r o s s e t e s t e m  p r e l o ž e n ý c h  g r é c k y c h  k o m e n t á r o v  Etiky - m a l  
sprevádzať č i t a t e ľ o v  l a t i n s k ý c h  p r e k l a d o v  Etiky a ž  p o  k o n i e c  s t r e d o v e k u .  P r á c a  p r v é h o  
lat inského k o m e n t á t o r a  R o b e r t a  G r o s s e t e s t e h o  b o l a  d i e l o m  f i l o l o g i c k y  v z d e l a n é h o  d u ­
cha, k t o r é m u  n a  s r d c i  l e ž a l i  p r e d o v š e t k ý m  o t á z k y  p a s t o r á c i e .  O b a  k o m e n t á r e  Etiky, E u s -
tratiov, a k o  aj b i s k u p a  z L i n c o l n a ,  s ú  v š a d e p r í t o m n é  v p o d r o b n e j  interpretác i i  Etiky 
Nikomachovej A l b e r t a  V e ľ k é h o ,  n a p í s a n e j  v r o k o c h  1 2 5 0  - 1 2 5 2  v K o l í n e  [ 3 ] .  A l b e r t o v  
výklad  Etiky m á  f o r m u  ú p l n é h o  l i t erárneho  k o m e n t á r a  la t inske j  p r o v e n i e n c i e  a t e n  j e  

'' K augustínovskému náhľadu na ženu a s tým súvis iace otázky pozri [32] ,  
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s p r e v á d z a n ý  m n o ž s t v o m  o t á z o k  ( q u a e s t i o n e s ) .  Q u a e s t i o n e s  u d e ľ u j ú  t o m u t o  d i e l u  c e l ­
k o m  s c h o l a s t i c k ý  charakter.  V t e x t e  j e  p r i e b e ž n e  c e l k o m  z j a v n é ,  a k o  v e ľ m i  s a  Alber t  
op iera l  pri s v o j e j  interpretácii  A r i s to t e la  o s v o j i c h  p r e d c h o d c o v .  Je  t o  s k u t o č n o s ť ,  ktorú 
s i  A l b e r t  c e l k o m  s l o b o d n e  pr iznáva .  A l b e r t  p o u ž í v a  v e ľ m i  č a s t o  G r o s s e t e s t e h o  k o m e n t á r  
k VIII .  kn ihe ,  p r i č o m  l i n c o l n s k é h o  b i s k u p a  o z n a č u j e  a k o  "Komentátora".  A v š a k  A l b e r ­
tov i  pr i tom u š l o ,  ž e  t e n t o  t e x t  m l č k y  p r e c h á d z a  o d  čast i  z o s t a v e n e j  A s p a s i o m  
k v l a s t n é m u  G r o s s e t e s t e h o  komentáru .  A l b e r t  preberá  z b o h a t e j  z á s o b y  G r o s s e t e s t e h o  
f i l o l o g i c k ý c h  p o z n á m o k  v y s v e t l e n i a  n i e k t o r ý c h  ť a ž k ý c h  g r é c k y c h  t e r m í n o v ,  a k o  
napríklad  eranistae ( s p o l o č e n s t v o  a t é n č a n o v  pri j e d l e )  a l e b o  klerotes ( n i e k t o ,  k t o  dos ta l  
s v o j e  m i e s t o  l ó s o m ) .  H l a v n ý  z á u j e m  A l b e r t a  patril b e z p o c h y b y  p o d s t a t e  d i e l a  a j e h o  k o ­
rektnému f i l o z o f i c k é m u  chápan iu ;  a v š a k  z á r o v e ň  s a  u s i l o v a l  s v o j i m  č i t a t e ľ o m  o d o v z d a ť  
t i e  f i l o l o g i c k é  p o z n a t k y ,  k toré  b o l i  j e m u  s a m é m u  prís tupné.  

T o m á š  A k v i n s k ý .  V p o s l e d n ý c h  r o k o c h  s v o j h o  krátkeho  ž i v o t a  d o k o n č i l  T o m á š  A -
k v i n s k ý  e š t e  l iterárny k o m e n t á r  k Etike, a t o  p r e s n e  v t o m  č a s e ,  v k t o r o m  s a  z a o b e r a l  ay 
t v o r b o u  druhej  čas t i  druhej  k n i h y  ( S e c u n d a  secundaé) Teologickej sumy ( [ 3 3 ] ,  3 3 6 ) . 1 0  

K o m e n t á r  s í c e  d o s v e d č u j e  h l b o k ý  v p l y v ,  k torý  n a  T o m á š a  m a l a  A r i s t o t e l o v a  Etika, 
a v š a k  a ž  v s a m o t n e j  Teologickej sume s a  s t á v a  z r e t e ľ n ý m  prijatie  a r i s t o t e l o v s k ý c h  i d e i  
V komentár i  k A r i s t o t e l o v e j  Etike i d e  t o t i ž  T o m á š o v i  p r e d o v š e t k ý m  o t o ,  a b y  predstav i l  
m y s l e n i e  F i l o z o f a .  T o  robí  s t a k o u  p r e s n o s ť o u ,  ktorá prezrádza  v e ľ m i  d e t a i l n é  z a o b e r a -
n i e  s a  t e m a t i k o u  Etiky. L e n  v e ľ m i  z r i e d k a  s a  c í t i  T o m á š  b y ť  p o v z b u d e n ý  k t o m u ,  a b y  
p o u k á z a l  č i ta t eľov i ,  ž e  Etika o d z r k a d ľ u j e  predkresťanské  i d e á l y  a p r e d p o k l a d y .  N e d á v a  
ž i a d n u  p o c h y b n o s ť  k z á k l a d n é m u  s ú h l a s u  s d i e l o m  Ar i s to te la .  

V Teologickej sume s i  T o m á š ,  a k o  j e  z n á m e ,  p o m á h a  f o r m o u  quaestiones, č o  nru 
p o n e c h á v a  v ä č š í  d u c h o v n ý  pr ies tor  a k o  f o r m a  komentára .  P r e d o v š e t k ý m ,  v dvocih 
s k ú m a n i a c h ,  t o t i ž  v De amore ( S T h  I - II, q .  2 6  - 2 8 )  a De caritate (II - II, q .  2 3  - 2 8 ) ,  
T o m á š  najzre teľne j š i e  p o d n i k á  s a m o s t a t n é  prijatie  a pretváranie  A r i s t o t e l o v e j  n á u k y  
o priateľstve .  Z čas t i  De amore n á s  z a u j í m a  p r e d o v š e t k ý m  q .  2 6 ,  a.  4 ,  l e b o  t e n t o  č l á n o k  
o b s a h u j e  s l á v n e  r o z l í š e n i e  m e d z i  amor concupiscentiae ( ž i a d o s t i v á  l á ska )  a amor amici-
tiae (pr iateľská láska) .  N a  v ý z n a m  t ý c h t o  d ô l e ž i t ý c h  r o z l í š e n í  t u  m ô ž e m  p o u k á z a ť  iba 
v krátkosti  ( p o d r o b n e j š i e  in: [ 1 7 ] ) .  

N a j p r v  treba  p o z n a m e n a ť ,  ž e  r o z d i e l  m e d z i  g r é č t i n o u  a la t inč inou  T o m á š o v i  
n e d o v o ľ u j e  pr ib l íž iť  v la t inč ine  g r é c k u  d i s k u s i u  o pr ia teľs tve  (cpiAia)  b e z  n a j m e n š e j  
v ý z n a m o v e j  z m e n y .  T o t i ž  n a  z á k l a d e  l a t i n s k é h o  j a z y k a  a kultúrnej  tradíc ie  T o m á š  
n e m ô ž e  c h á p a ť  pr ia teľs tvo  ináč  a k o  určitú f o r m u  lásky .  T o  b o l o  v g r é č t i n e  ináč:  T u  bol i  
t o t i ž  epcoq a tp iAia  d v e  s l o v á  s r o z l i č n ý m i  k o r e ň m i  a v ý z n a m a m i .  V la t inč ine  ale  
p o c h á d z a j ú  amor a amicitia z j e d n é h o  j a z y k o v é h o  koreňa ,  n a  č o  p o u k á z a l  u ž  C i c e r o  
[ 1 0 ] ,  T o m á š  t e d a  n u t n e  u m i e s t ň u j e  s v o j í m  t e r m í n o m  amor amicitiae d i s k u s i u  o temat ike  
priateľstva ( a m i c i t i a )  d o  ob las t i  l á s k y  (amor), h o c i  o p a č n e  n a j v y š š i u  f o r m u  l á s k y  sa 
snaž í  p o c h o p i ť  a k o  f o r m u  priateľstva.  L e b o  amor amicitiae d e f i n u j e  a k o  druh lásky 
k druhému,  v ktorej  z í s k a v a  benevolentia (dobroprajnosť )  p r e v a h u  n a d  t ý m i  f o r m a m i  
po tr i eb  a ž i a d o s t i v o s t í ,  k toré  charakter izujú  amor concupiscentiae. 

Weisheipl sa odvoláva na výsledky skúmania Gauthiersa. 
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P r e s k ú m a j m e  teraz ,  č o  c h á p e  T o m á š  a k o  amor, a b y  s m e  z t o h o  m o h l i  s k ú m a ť  
otázku,  a k o  amor v o  s v o j e j  e t i c k e j  d i m e n z i i  j e  o b j a s n e n ý  a l e b o  d o k o n c a  k o n š t i t u o v a n ý  
skrze  amicitia a benevolentia. 

L á s k a  j e  v š e o b e c n ý m  p r i r o d z e n ý m  j a v o m ,  k t o r ý  v š a k  o s o b i t n ý m  s p ô s o b o m  v y ­
značuje  ž i v é  o r g a n i z m y .  K a ž d é  v y j a d r e n i e  ž i v o t a  t r e b a  c h á p a ť  t e l e o l o g i c k y ,  a s í c e  v t o m  
zmys le ,  ž e  ž i v o č í c h y  s ú  v o  s v o j o m  s p r á v a n í  r i a d e n é  v r o d e n ý m i  p o t r e b a m i  a p u d m i ,  
pričom t ú ž b u  p o  i c h  u s p o k o j e n í  t reba  c h á p a ť  p o d ľ a  T o m á š a  a k o  urč i tý  d r u h  l á s k y .  
Základný v ý z n a m  p o j m u  amor v s ú v i s l o s t i  s č l o v e k o m  s p o č í v a  a j  v j e h o  p r e d m o r á l n y c h  
reakciách n a  p o d n e t y ,  k t o r é  s a  o b j a v u j ú  v o k o l í  ľ u d s k é h o  t e l a  a o č a k á v a  s a  i c h  u r č i t é  
splnenie  a n a p l n e n i e  ( t o m i s t i c k y  s a  t i e t o  r e a k c i e  n a z ý v a j ú  passiones, č í m  s a  m i e n i  
hlavne ž i a d o s t i v o s ť  a s t rach) .  N a š u  f y z i o l o g i c k ú  k o n š t i t ú c i u  ( k t o r á  z a h r n u j e  a j  n a š u  p o ­
trebu v z d u c h u  a s v e t l a ,  v o d y ,  p o t r a v y ,  p o h y b u )  u r č u j e  T o m á š  a k o  m a t e r i á l n u  p r í č i n u  
lásky. P o d n e t y  ( s t i m u l y )  s ú  p r í č i n a m i  p o h y b u ;  u s p o k o j e n i e  t ú ž b y  j e  n a k o n i e c  c i e ľ o v o u  
príčinou.  T o m á š  A k v i n s k ý  s a  t e d a  s n a ž í  p o c h o p i ť  j a v  l á s k y  n a j p r v  a k o  n á s l e d o k  u r č i t ý c h  
príčin, k t o r é  z a d e ľ u j e  p o d ľ a  A r i s t o t e l o v ý c h  š t y r o c h  pr í č in .  

L á s k a ,  s a m o z r e j m e ,  p o c h á d z a  a j  z v ô l e ,  k t o r á  p r i n á l e ž í  n a š e j  i n t e l e k t u á l n e j  p r i r o ­
dzenost i .  M i l o v a ť  n e j a k ú  o s o b u  z n a m e n á ,  ž e  s a  v ô ľ a  p o n a d  d e t e r m i n á c i u  v o n k a j š í m i  
príčinami v o  v e d o m e j  s l o b o d e  r o z h o d n e  c h c i e ť  d o b r o  p r e  m i l o v a n ú  o s o b u .  Z a  t ú t o  d e ­
finíciu j e  T o m á š  z a v i a z a n ý  A r i s t o t e l o v i :  Amor est velle alicui bonum ( l á s k a  j e  c h c i e ť  
n i e k o m u  d o b r o )  ( [ 3 1 ] ,  I - II, q .  2 6 ,  a .  4 ,  c ) .  

L á s k a  s a  m ô ž e  u b e r a ť  d v o m a  s m e r m i .  B u ď  j e  v p r v e j  r a d e  z a m e r a n á  n a  s a m o t n ú  
vec, ktorá j e  c h c e n á  a k o  d o b r o  p r e  n i e k o h o  ( p r i č o m  t e n t o  n i e k t o  m ô ž e  b y ť  v l a s t n á  a l e b o  
iná o s o b a ) ,  a l e b o  j e  o p a č n e  z a m e r a n á  n a  s a m o t n ú  osobu, p r e  k torú  j e  ž i a d a n á  t á t o  v e c .  
Oba t i e t o  d r u h y  l á s k y ,  z k t o r ý c h  j e d n a  j e  c h a r a k t e r i z o v a n á  ž i a d o s t i v o s ť o u ,  z a t i a ľ  č o  t á  
druhá j e  o d u š e v n e n á  d u c h o m  pr ia teľs tva ,  n e m a j ú  r o v n a k ú  h o d n o t u .  P r i a t e ľ s k á  l á s k a  
{amor amicitiaé) j e  s u b s t a n c i á l n e j  a e s e n c i á l n e j  k v a l i t y ,  č o  n e c h á v a  v p o r o v n a n í  s t ý m  
vyzn ievať  ž i a d o s t i v ú  l á sku  ( a m o r  concupiscentiae) a k o  a k c i d e n t á l n u  a n á s t r o j o v ú .  L e b o  
milovať n i e k o h o  d r u h é h o  k v ô l i  n e m u  s a m é m u  z n a m e n á  r e š p e k t o v a ť  j e h o  s u b s t a n c i á l n u  
pr irodzenosť  a k o  n e z á v i s l ú  s k u t o č n o s ť  - p r i r o d z e n o s ť ,  k t o r á  v l a s t n í  v l a s t n ú  n e z á v i s l ú  
skutočnosť ,  m á  s a m o s t a t n ý  n á r o k  n a  b y t i e  a p r e d s t a v u j e  n e r e d u k o v a t e ľ n ý  s t r e d o b o d  
hodnôt.  L e n  l á s k a  t o h t o  d r u h u  m ô ž e  k l á s ť  n á r o k  b y ť  p r i a t e ľ s t v o m .  P r i a t e ľ s t v o  j e  n i e č o  
podstatne i n é  a k o  ž i a d o s t i v o s ť  č í r e h o  atribútu,  k t o r ý  p r i p a d á  n e j a k e j  o s o b e  l e n  a k o  
určitý druh  z á v i s l e j ,  a k c i d e n t á l n e j  s k u t o č n o s t i .  

T o m á š o v  p r í s p e v o k  k e t i k e  m e d z i ľ u d s k ý c h  v z ť a h o v  m á ,  s a m o z r e j m e ,  e š t e  a j  i n é  
pramene a k o  A r i s t o t e l a .  T é m y  a k o  k r á s a  a k o  p r í č i n a  l á s k y  o k r e m  d o b r a ,  s e b a -
transcendujúca d i m e n z i a  l á s k y  ( e k s t a s i s ) ,  l á s k a  a k o  z j e d n o c u j ú c a  s i l a  (vis unitiva) - t o  
všetko s ú  i d e y ,  k t o r é  T o m á š  p r e v z a l  o d  P s e u d o - D i o n ý z a  a p o z m e n i l  i c h .  O n y  p o s k y t u j ú  
tomist ickej  teór i i  l á s k y  p l a t ó n o v s k é  s f a r b e n i e .  O k r e m  t o h o  s a  v t e j t o  t e ó r i i  n a c h á d z a j ú  aj 
stopy s t o i c k e j  ( p i A a u G p a m i a ,  k e ď  n a p r í k l a d  T o m á š  h o v o r í ,  ž e  k a ž d ý  č l o v e k  j e  pr i ro ­
dzene  k a ž d é m u  č l o v e k o v i  pr ia teľ  n e j a k o u  v š e o b e c n o u  l á s k o u  ( o m n i s  homo naturaliter 
omni homini est amicus quodam generáli amore) ( [ 3 1 ] ,  II - II, q .  1 1 4 ,  a .  1, a d  2 ;  [ 1 7 ] ,  
400) .  A v š a k  s t o i c k ý  v p l y v  j e  e š t e  z r e t e ľ n e j š í  t a m ,  k d e  s a  k t o m u  n á š  a u t o r  v ý s l o v n e  
priznáva. T a k  u č í  T o m á š ,  ž e  p r i a t e ľ s t v o  j e  c n o s ť ,  k t o r á  m á  s v o j u  ú l o h u  v k a ž d e j  f o r m e  
v ý m e n y  a z j e d n o t e n i a .  D o k o n c a  v o  v z ť a h u  s c u d z i n c o m  p o ž a d u j e  p r í k a z  p r i a t e ľ s t v a  o -
tvorenosť,  k torá  s a  m u s í  n a v o n o k  pre jav iť  s l o v o m  a s k u t k o m .  A j  A u g u s t í n o v  v p l y v  s a  
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n a c h á d z a  t a k m e r  n a  k a ž d o m  m i e s t e  t o m i s t i c k é h o  m y s l e n i a  o t e m a t i k e  priateľstva,  b a  j e  
n a s k r z e  m o ž n é ,  ž e  p ô v o d  t o m i s t i c k é h o  amor amicitiae treba hľadať  u A u g u s t í n a .  A u ­
gus t ín  s a  d i š t a n c o v a l  o d  e l i tárnych preds táv  ant iky,  č o  s a  t ý k a  v o ľ b y  pr ia teľov ,  a k o  aj  o d  
C i c e r o v h o  z d ô r a z n e n i a  ideá lu  r ovnos t i  m e d z i  pr iateľmi .  B o l  s k ô r  p r e s v e d č e n ý  o t o m ,  ž e  
pr iateľs tvo  n e m á  b y ť  o h r a n i č e n é  n a  ú z k y  okruh,  a l e  t reba  h o  preukázať  k a ž d é m u ,  ktorý 
m á  t i e ž  p r á v o  b y ť  m i l o v a n ý  kr e s ťans kou  lá skou  k b l í ž n e m u  ( [ 8 ] ,  q .  7 1  - h l b o k é  s k ú m a ­
n i e  p r o b l e m a t i k y  pr iateľstva  v o  s v e t l e  L i s tu  G a l a ť a n o m  6 , 2 ;  [ 1 6 ] ) .  

V š e t k y  t i e t o  v p l y v y  - P s e u d o - D i o n ý z a ,  s t o i k o v ,  A u g u s t í n a  - s a  da jú  b e ž  ťažkost í  
d o k á z a ť  v T o m á š o v e j  n á u k e  o priateľstve .  N a p r i e k  t o m u  a n a l y z u j e  T o m á š  p r a v é  
a v z á j o m n é  pr ia teľs tvo  n a j m ä  v t ý c h  kategór iách ,  k toré  b e z p r o s t r e d n e  p o c h á d z a j ú  
z Etiky Nikomachovej: m y s l í m  t ý m  k a t e g ó r i e  a k o  d o b r á  v ô ľ a ,  v z á j o m n á  n á k l o n n o s ť  
(iamicus est amico amicus - priateľ j e  pr iateľovi  priateľ,  a k o  T o m á š  krátko  zhrňuje  
v e c n ý  s t a v )  ( [ 3 1 ] ,  II - II, q .  2 1 ,  a.  1, c ) ,  r ovnos ť ,  d ô v e r a  a p o d o b n o s ť .  T i e t o  z a s a  s p o l u  
s p o č í v a j ú  n a  communicatio. Communicatio j e  p o j e m  p o c h á d z a j ú c i  o d  G r o s s e t e s t e h o  a k o  
preklad g r é c k e h o  termínu  t c o i u c o m a ,  " m a ť - n i e č o - s p o l o č n é " .  T o t o  s l o v o  o z n a č u j e  pyta-
g o r e j s k é  j a d r o  v š e t k ý c h  g r é c k y c h  teóri í  priateľstva.  

T o m i s t i c k á  f i l o z o f i a  pr iateľstva  v p o d s t a t n ý c h  b o d o c h  t e d a  s p o č í v a  n a  A r i s t o t e l o v i .  
Č o  m o ž n o  v De caritate p o v a ž o v a ť  c e l k o m  z a  T o m á š o v  v l a s t n ý  p r í s p e v o k ,  t o  j e  naproti  
t o m u  t e o l o g i c k é  n a v i a z a n i e  a r i s t o t e l o v s k ý c h  ide í  d o  s ú v i s u  s o t á z k o u  o p o d s t a t e  lásky  
{caritas). " Č o  j e  caritasl", p ý t a  s a  T o m á š  [ 3 1 ] . "  M ô ž e m e  nájsť  v n a š e j  v las tne j  s k ú s e ­
nost i  m y š l i e n k o v ý  m o d e l ,  k torý  n á m  d o v o ľ u j e  c h á p a ť  t e n t o  p l o d  v y k ú p e n i a ,  t o  z n a m e n á  
tú  d ô v e r u  a t ú  d ô v e r n o s ť ,  ktorá  m ô ž e  v z n i k n ú ť  m e d z i  d u š o u  a B o h o m  a k o  ú č i n o k  Kris­
t o m  z í s k a n e j  m i l o s t i ?  T o m á š  v i d í  t a k ý t o  m o d e l  v pr iateľstve ,  p r i č o m  náčrt  p o d s t a t n ý c h  
e l e m e n t o v  ľ u d s k é h o  pr iateľs tva  n a c h á d z a  n a z n a č e n ý  p r e d o v š e t k ý m  u Ar i s to te la .  

P r e d s t a v e n i e  T o m á š o v e j  n á u k y  n e m ô ž e m  z a k o n č i ť  b e z  t o h o ,  a b y  s o m  n e p o u k á z a l  
n a  d v e  ď a l š i e  n á p a d n é  črty  j e h o  n á u k y  o pr iateľstve ,  k toré  o b e  s ú  s p o j e n é  s j e h o  r e c e p ­
c i o u  A r i s t o t e l o v e j  n á u k y .  

T o m á š o v i  s a  s p o z o r u h o d n ý m  ú s p e c h o m  p o d a r i l o  p r e m y s l i e ť  tri p o j m y :  amor, ami-
citia a caritas. Č o  m u  u m o ž n i l o  p r e s k ú m a ť  k a ž d ý  j e d e n  z t ý c h t o  t roch  p o j m o v  s a m o ­
statne,  a k o  aj  ich  v z á j o m n e  pospájať ,  n i e j e  n i č  i n é  a k o  k ľ ú č o v o s ť  a s i l a  p o j m u  amicitia. 
Je  t o  p r á v e  amicitia, ktorá d e f i n u j e  kva l i tu  p o j m u  amor, a z n o v a  amicitia, ktorá 
u m o ž ň u j e  p o j m o v ý  p r e c h o d  o d  amor k u  caritas, tej láske ,  k torou  B o h  najprv  m i l o v a l  
ľudstvo .  

M y s l í m ,  ž e  T o m á š  b o l  h l b o k o  o v p l y v n e n ý  para le lou  m e d z i  a r i s t o t e l o v s k o u  f o r m u ­
lou ,  p o d ľ a  ktorej  j e  pr iateľ  m i l o v a n ý  a k o  "druhé j a "  ( a l t e r  ipse), a p r í k a z o m  Evanje l ia  
m i l o v a ť  " b l í ž n e h o  a k o  s e b a  s a m é h o "  ( M t  2 2 ) .  Pre to  r o z v i n u l  h l b o k ú  p r e d s t a v u  o t o m ,  č o  
t o  z n a m e n á  s k u t o č n e  m i l o v a ť  druhú o s o b u ,  p r i č o m  s p o j i l  kresťanskú preds tavu  s o b s a ­
h o m  g r é c k e j  t e ó r i e  v e ľ m i  s r d e č n é h o ,  v z á j o m n é h o  priateľstva;  t ý m  m y s l í m  n a  p o j e m  d o ­
broprajnost i ,  t o  z n a m e n á ,  c h c i e ť  d r u h é m u  d o b r o ,  a s í c e  k v ô l i  s a m é m u  d r u h é m u .  

H e n r i c h  z G e n t u .  H e n r i c h  z G e n t u  b o l  m i m o r i a d n e  v p l y v n ý  t e o l ó g  n a  Par í ž ske j  un iver ­
z i t e ,  n a  ktorej  p ô s o b i l  p o č a s  a p o  o d s ú d e n í  2 1 9  t é z  z roku  1 2 7 7 .  J e h o  z á k l a d n ý  program  
m o ž n o  o z n a č i ť  a k o  n o v o a u g u s t í n s k y ,  l e b o  o h ľ a d o m  z m i e n  s v o j e j  d o b y  zdôrazni l  

" Pozri ( [31] ,  II—II, q. 23 ,  a. 1): "Utrum caritas sit amicitia". 
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p r e d o v š e t k ý m  n u t n o s ť  t o h o ,  ž e  t e o l ó g i a  s i  m u s í  z a c h o v a ť  a p r e c h o v á v a ť  z m y s e l  p r e  k o n ­

tinuitu s k r e s ť a n s k o u  m i n u l o s ť o u .  T ú t o  m i n u l o s ť  v i d e l  o b s i a h l e  r e p r e z e n t o v a n ú  v d i e l e  

A u g u s t í n a .  

M e d z i  H e n r i c h o v ý m i  Quaestiones disputatae s a  n a c h á d z a  a j  o t á z k a :  " U t r u m  a m i c i -

tia s i t  v i r t u s ? " ,  n a v r h n u t á  u ž  z n á m y m  A r i s t o t e l o v ý m  v á h a n í m  n a  z a č i a t k u  d i s k u s i e  o t e ­

mat ike  p r i a t e ľ s t v a ,  č i  j e  p r i a t e ľ s t v o  c n o s ť o u  ( a p e r r i ) ,  a l e b o  j e  s n á ď  s ň o u  l e n  " t e s n e  

spojené" . 1 2  H e n r i c h  u v á d z a  C i c e r a ,  k t o r ý  n a  t ú t o  o t á z k u  o d p o v e d a l  j a s n ý m  áno. V t e j t o  

o tázke  s ú  c i t o v a n í  A r i s t o t e l e s  a C i c e r o  b o k  p o  b o k u  a k o  a n t i c k é  a u t o r i t y  v o t á z k e  

priateľstva.  H e n r i c h  v i d í  p r i a t e ľ s t v o  c e l k o m  a r i s t o t e l o v s k ý m  s p ô s o b o m ,  a l e  r o z h o d n e  

súhlasí  s C i c e r o m ,  ž e  p r e d s t a v u j e  v s e b e  m o r á l n u  c n o s ť ,  b a  d o k o n c a  k o r u n u  c n o s t í .  
H e n r i c h  r o z v i n u l  s v o j u  o t á z k u  v e ľ m i  d e t a i l n e  a d o  z n a č n e j  š í r k y .  D á  s a  v š a k  z h r n ú ť  

takto.13  N á m i e t k a  p r o t i  t o m u  h o v o r í ,  ž e  p r i a t e ľ s t v o  n e m ô ž e  b y ť  c n o s ť o u ,  l e b o  p r e d p o ­

kladá v z ť a h  d v o c h  a l e b o  v i a c e r ý c h  o s ô b ,  n a p r o t i  t o m u  c n o s ť  p r e d s t a v u j e  habitus, k t o r ý  

s v o j o u  p r i r o d z e n o s ť o u  p r i p a d á  i n d i v i d u u  a k o  t a k é m u .  H e n r i c h  o d p o v e d á  n a  t ú t o  n á m i e t ­

ku t ý m ,  ž e  z a v á d z a  r o z l í š e n i e  m e d z i  p r i a t e ľ s t v o m  n a  j e d n e j  s t r a n e  a k o  v z ť a h o m  a n a  

druhej s t r a n e  a k o  habitus. P r i t o m  a r g u m e n t u j e ,  ž e  habitus v z á j o m n e j  d o b r o p r a j n o s t i  

musí b y ť  v k a ž d o m  z p r i a t e ľ o v  a n a j m e n e j  v j e d n o m  b y  m a l  p r e t r v á v a ť  a j  v t e d y ,  k e b y  

pr iateľstvo  m a l o  n i e k e d y  s k o n č i ť .  
H e n r i c h  s t a v i a  a n t i c k ú  n á u k u  o p r i a t e ľ s t v e  v e d o m e  d o  k o n t e x t u  t r o j i č n e j  t e o l ó g i e ,  

aby, a k o  s a  m i  z d á ,  k o r i g o v a l  a r i s t o t e l o v s k é  c h á p a n i e ,  ž e  l á s k a  k d r u h é m u  s a  m ô ž e  

rozvíjať l e n  n a  z á k l a d e  s e b a l á s k y  a k o  s v o j o m  m o r á l n o m  z á k l a d e .  P r i t o m  s i  p o s l u h u j e  

r o z l i č n ý m i  i d e a m i  z d i e l a  R i c h a r d a  z o  S v .  V i k t o r a  O Trojici {De Trinitate), a b y  s v o j e  

a n t r o p o l o g i c k é  ú v a h y  p o z d v i h o l  n a  r o v i n u ,  k d e  b u d e  h m a t a t e ľ n ý  š p e c i f i c k ý  k r e s ť a n s k ý  

prínos k t e m a t i k e  p r i a t e ľ s t v a  [ 2 7 ] . 1 4  P o d ľ a  j e h o  n á z o r u  j e  p r i a t e ľ s t v o  t á  p r i r o d z e n á  

cnosť,  k t o r á  j e  caritas n a j b l i ž š i e .  C e l o u  s v o j o u  p r i r o d z e n o s ť o u  n i e j e  e g o c e n t r i c k é ,  a l e  

a / řercentr i cké ,  k e ď  t o  t a k  m o ž n o  n a z v a ť .  T a k  a k o  s e b a l á s k a  s a  n e m ô ž e  r o v n a ť  s k u t o č n e j  

caritas, a n i  p r i a t e ľ s t v o  n e s m i e  u m o ž n i ť  m i e s t o  s e b a l á s k e .  O k r e m  t o h o  l á s k a  ( d i l e c t i o )  

m ô ž e  l e n  v t e d y  r o z d á v a ť  r a d o s ť ,  k e ď  j e  o p ä t o v a n á  ( r e d i l e c t i o ) ,  a n a k o n i e c  o p ä t o v a n á  

láska m ô ž e  b y ť  l e n  v t e d y  d o k o n a l á ,  k e ď  o b e  r a d o s t i  s p o l o č n e  m i l u j ú  t r e t i u  ( c o n d i l e c t i o ) .  

Tak s a  n a c h á d z a m e  v p r í t o m n o s t i  T r o j i c e ,  v k t o r e j  k a ž d á  z t r o c h  b o ž s k ý c h  o s ô b  m i l u j e  

vždy  k a ž d ú  z t ý c h  d r u h ý c h  v r o v n a k e j  m i e r e  a k o  s e b a  s a m ú .  R i c h a r d  z o  s v .  V i k t o r a  s a  

pokúsi l  v y s v e t l i ť ,  p r e č o  v t r o j i č n o m  ž i v o t e  l á s k y  n e m ô ž e  b y ť  a n i  m e n e j ,  a n i  v i a c  a k o  t r i  

b o ž s k é  o s o b y  ( [ 2 7 ] ,  III ,  1 5  - 1 9 ) .  H e n r i c h  p r e  s v o j u  č a s ť  p r i c h á d z a  k z á v e r u ,  ž e  d o k o ­

nalé p r i a t e ľ s t v o  t u  n a  z e m i  n e m ô ž e  v z n i k n ú ť  m e d z i  m e n e j  a k o  t r o m a  o s o b a m i .  D o k o n a l é  

priateľstvo  (perfecta amicitiá) n e m ô ž e  b y ť  m e d z i  m e n e j  a k o  t r o m a  o s o b a m i ,  a k  m á  b y ť  

pravým v ý r a z o m  caritas'. t o  j e  n a j h l b š i e  H e n r i c h o v o  p r e s v e d č e n i e .  P r i t o m  n e m á  ž i a d n e  

ťažkosti  o d p o v e d a ť  n a  n á m i e t k u ,  ž e  a j  š t y r i  a v i a c  o s ô b  m ô ž e  b y ť  s p o j e n é  v p r i a t e ľ s t v e .  

Lebo  n e z á v i s l e  o d  t o h o ,  k o ľ k o  o s ô b  s a  s t r e t á ,  i c h  p r i a t e ľ s t v o  z o s t á v a  v i c h  h ĺ b k o v e j  

12 "Teraz b u d e m  hovor iť  o priateľstve. Priateľstvo j e  to t iž  istá c n o s ť  a l e b o  j e  s ň o u  ú z k o  
spojené a ďalej  j e  v e ľ m i  potrebné  pre ž i v o t  ( e c m  y a p  experti x i q  T| p.ex apETnq) . "  ( [ 7 ] ,  VIII ,  I ,  
1155 a 1 - 3 )  

n K  obsahu  a p r a m e ň o m  tejto o tázky  pozri  ( [ 2 0 ] ,  121 - 138) .  
1J Naj lepš í  prehľad k d i e lu  a m y s l e n i u  Richarda s a  nachádza  v č lánku [ 1 3 ]  s o b s i a h l o u  b i ­

bliografiou. 
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štruktúre v ž d y  troj ičné ,  l e b o  j e s t v u j ú  l en  tri s p ô s o b y  lásky:  dilectio, redilectio 
a condilectio.'5 

H e n r i c h o v i  pr ipadá  z á s l u h a  z a  to ,  ž e  s p o z n a l ,  ž e  R i c h a r d o v o  d i e l o  De Trinitate o b ­
sahuje  z á s a d n é  určen ia  k p r o b l e m a t i k e  priateľstva,  h o c i  s l o v o  amicitia s a  v t o m t o  d i e l e  
v ô b e c  n e v y s k y t u j e .  H e n r i c h o v  n o v o a u g u s t i n i á n s k y  z á k l a d n ý  p r o g r a m  s a  d o s t á v a  n a  
s v e t l o  v p r i e b e h u  j e h o  d i s k u s i e  o priateľstve .  L e b o  h o c i  H e n r i c h  b o l  s c h o p n ý  a u s i l o v a l  
s a  o h o d n o t i ť  f i l o z o f i c k é  m y š l i e n k o v é  b o h a t s t v o ,  c h á p e  h o  v z á s a d e  a k o  p o d r i a d e n é  
kresťanskej  t e o l ó g i i ,  a n i e  a k o  v s e b e  s a m o s t a t n ý  v ý t v o r  ľ u d s k é h o  d u c h a .  V i d e l i  s m e ,  
a k o  aj v j e h o  načrtnutí  pr iateľstva  a c n o s t i  ľudská  s k u t o č n o s ť  u k a z u j e  n a  p r a m e ň  
v š e t k é h o  s tvoren ia ,  t o t i ž  n a  s p o l o č e n s t v o  priateľstva t roch  o s ô b  vnútri  j e d n é h o  b o ž s t v a .  

M i k u l á š  z O r e s m e .  S k o r o  p r e s n e  o j e d n o  s t o r o č i e  p o t o m ,  č o  T o m á š  A k v i n s k ý  z o s t a v i l  
s v o j  k o m e n t á r  k Etike Nikomachovej, dal  M i k u l á š  z O r e s m e ,  p r o f e s o r  v Paríž i ,  k torý  o d  
roku 1 3 7 7  s a  stal  b i s k u p o m  v L i s i e u x ,  n o v ú  d i m e n z i u  d e j i n á m  ú č i n k u  Aris to te la :  pre­
lož i l  t e x t  v roku  1 3 7 0  d o  francúzš t iny . 1 6  Lektúra j e h o  g l o s  n á m  p r i p o m í n a ,  ž e  po l i t i cká  
d i m e n z i a  p o j m u  tpiX.ia hrala  centrá lnu  ú l o h u  v A r i s t o t e l o v e j  Etike aj  Politike, a n i e l e n  
u ň h o ,  a l e  aj v a n t i c k o m  c h á p a n í  m e d z i ľ u d s k ý c h  v z ť a h o v  o d  P l a t ó n a  a ž  p o  la t inských  
s t o i k o v .  V o  s v o j o m  p r e d s l o v e  ď a k u j e  kráľovi  K a r l o v i  V . ,  n a  k t o r é h o  p o d n e t  s a  pust i l  d o  
prekladu a g l o s o v a n i a  a n t i c k ý c h  k l a s i k o v .  B o l  t o  ú m y s e l  M i k u l á š a  z O r e s m e  s k r z e  s v o j e  
prek lady  a g l o s y  spr ís tupniť  kráľov i  a j e h o  p o r a d c o m  m y š l i e n k o v é  b o h a t s t v o  Ar i s to te la ,  
a t ý m  s lúž iť  s p o l o č n é m u  d o b r u  ( b o n u m  commune). Č i ta teľ  g l o s  ľ a h k o  n á j d e  m i e s t a ,  n a  
k torých  j e  z v l á š ť  v y z d v i h n u t ý  v z ť a h  m e d z i  v l á d c o m  a j e h o  p o d d a n ý m i .  Pr ia teľs tvo ,  ar­
g u m e n t u j e  M i k u l á š ,  a k o  t a k é  n e m ô ž e  s l ú ž i ť  a k o  z á k l a d  s p o l o č e n s k é h o  por iadku;  n a  t o  j e  
s v o j o u  p r i r o d z e n o s ť o u  pr í l i š  n e s t a b i l n é  a prí l i š  s l a b é  o h ľ a d o m  s k u t o č n o s t i ,  ž e  p o l i t i c k ý  
ž i v o t  j e  u r č e n ý  p o m o c o u  libido dominanti, o ktorej  A u g u s t í n  h o v o r i l ,  ž e  j e  p r í č i n o u  z l a  
a v o j e n .  N a  po l i t i c ke j  r o v i n e  m ô ž e  t e d a  k s v o r n o s t i  a s ú l a d u  m e d z i  c n o s t n ý m i  ľ u ď m i  
v i e s ť  l e n  m o r á l n a  p o v i n n o s ť .  M i k u l á š o v  p o s t o j  k e t i c k e j  n á u k e  Ar i s to t e l a  j e  p o z i t í v n y ,  
h o c i  h o  d á v a  d o  kontrastu s kr e s ťans kou  p r e d s t a v o u  o l á ske  k b l í ž n e m u .  P o d ľ a  M i k u l á š a  
cpiAia F i l o z o f a  u r o v n á v a  c e s t u  k r o z v o j u  kresťanskej  filozofickej a n t r o p o l ó g i e ,  l e b o  <pi-
X t a  preds tavuje  konš tantu  ľ u d s k é h o  bytia ,  " m o y e n  entre  l e s  s u b s t a n c e s  s é p a r é e s  e t  les  
b e t e s ,  c o m m e  l e  d i s e n t  l e s  p h i l o s o p h e s "  (s tred  m e d z i  a n j e l m i  a z v e r m i ,  a k o  h o v o r i a  filo­
z o f i ) .  

Záverečné  p o z n á m k y  

I. Bežná morálna teológia stredoveku mala a ž  do  polovice  13. storočia z a  pramene ohra­
ničený počet z diel cirkevných Otcov. Tak bol napríklad dôležitou autoritou Ambróz, ktorý s a  vo 
svojom diele  De officiis ministrorum, venovanom milánskemu kléru, pokúsil urobiť plodnou Ci-
cerónovu morálnu náuku pre kresťanské myslenie. Augustín s a  postavil v o  svojich spisoch z pas­
torálneho hľadiska k morálnym témam ako kresťanské manželstvo, Desatoro a príkaz lásky 
k Bohu a blížnemu. Hieronymove komentáre k Svätému písmu, najmä j e h o  vysvetlivky 

15 Všetky tieto termíny prebral Henrich o d  Richarda z o  sv. Viktora. 
16 J. Quillet skúmal g losy  Mikuláša z Oresme ku knihám VIII a IX Etiky Nikomachovej 

v diele [26]. 
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k Pavlovým listom, pozdvihl i  aj tohto cirkevného Otca d o  radu klasikov kresťanskej morálnej 
náuky. Nakon iec  boli morálne a duchovné  reflexie stredoveku podporované aj d i e l o m  pápeža  
Gregora Veľkého  Moralia in Job. 

2. N o v á  prístupnosť k Etike Nikomachovej v druhej polovic i  13. storočia dovol i la  scho las -
like značne rozšíriť j e j  intelektuálny horizont - ďaleko ponad to, č o  b o l o  dovtedy z n á m e  
mysliteľom latinského stredoveku z antickej etiky. Diskusia s corpus ethicum sprístupneným R ó ­
bertom Grossetestem viedla k doteraz nepoznaným náhľadom d o  výdobytkov predkresťanských 
životných ideálov, ako  aj d o  výkonnej  schopnosti  ľudského rozumu ako takého ešte  pred j e h o  o -
svetlením B o ž í m  zjavením. 

Systematický charakter Aristotelovej  Etiky nenechal prvých scholast ikov nedotknutých. 
Výkon Fi lozofa  v j e h o  skúmaniach základov ľudského konania, ce lkom s a  opierajúcich o dôveru 
v ľudský rozum, bol  j ednoducho  neprehliadnuteľný. Napriek tomu nev iedlo  objavenie  Aristote­
lovho myslenia v 13. storočí k tomu, ž e  by  bo la  staršia patristická tradícia j ednoducho  zavrhnutá. 
Skôr sa cítili byť viacerí myslitel ia povzbudení skúmať dialóg kresťanskej a peripatetickej et iky 
pre vzájomné obohatenie.  

3. Žiadna interpretácia j e d n é h o  textu si n e m ô ž e  pre seba nárokovať konečnosť,  l ebo  dej in­
nosť človeka ovplyvňuje každú interpretáciu. T o  platí, samozrejme, aj pre recepciu Aristotelovej  
Etiky scholastikmi. Aristotelova náuka o priateľstve spoč íva  n a  j e d n o m  predpoklade, v t o m t o  
diele (Etika) najčastejšie mlčky  urobenom, totiž n a  kladení d o  jednej  roviny dokonalého  
priateľstva a spoločnost i  rovnako zmýšľajúcich, pravdu milujúcich mužov ,  ako  ich s á m  Aristo­
teles mohol zažiť. T o t o  postavenie užšej  tpiXia a (piAoaoqna d o j e d n e j  roviny j e  v Aris tote lovom 
diele iba zriedkavo výs lovne  spomenuté.  Napriek tomu mohli  podľa m ň a  skúsenosti ,  ktoré mal  
Aristoteles v o  svojej f i lozof ickej  škole,  rozhodujúco ovplyvniť j e h o  predstavy o možnost iach roz­
víria človeka. Aristoteles v každodennej skúsenosti  f i lozof ickej  spolupráce spoznal "druhého s e b a  
samého" (ETEpoa/aAAoa a m o a ) .  Táto spolupráca musela  byť charakterizovaná úsil ím o pravdu, 
kioré celkom prenikalo každého j e d n é h o  člena tejto skupiny a zároveň ce lok  spájalo k najužšej 
jednote. Musí byť vznesená pochybnosť,  či sa táto najhlbšia dimenzia Aristotelovej náuky 
o priateľstve v stredovekej recepcii nestratila. 

4. Prijatie Etiky stredovekým myslením s a  ale  neodohralo b e z  ťažkostí.  N a j v ä č š í m  
problémom bola pre scholastikov predstava, ž e  m ô ž e  jestvovať čisto prirodzená cnosť,  ako  aj 
idea, ž e  ľudské šťastie s a  dá dosiahnuť čisto n a  základe rozumu. Preto dochádzalo  pred 
odsúdením z r. 1277 medzi  č lenmi fakulty umení ku konfl iktom s tradičnou etikou. Napriek tomu 
nebola teológmi v ô b e c  napadnutá náuka o priateľstve z Etiky Nikomachovej, ba práve naopak, 
lálo náuka bola o d  začiatku prijatá a uznaná ako  kus  pravej pravdy, takže zaujala p e v n é  mies to  
v rámci f i lozof ického vyučovac ieho  programu. 

5. Sprístupnenie Aristotelovej  Etiky znamenalo pre t eo lógov  z viacerých hľadísk výzvu ,  pre­
dovšetkým v kontexte teórie kresťanskej lásky. Aristotelovské formulovanie  obsahu najužšej 
priateľskej lásky sa u ž  d o s l o v a  dostalo tak bl ízko ku kresťanskej náuke o láske k bl ížnemu,  ž e  ne ­
mohla nechať niekoho ľahostajným. B o l o  veľkou zásluhou Tomáša  Akvinského,  keď prišiel 
k názoru, ž e  morálny obsah náuky o (piXia sa  dá ľahko zovšeobecniť  a preniesť na každého  
"druhého", na každého "blížneho". V každom inom bo lo  m o ž n é  vidieť "druhého seba  samého" 
(alter ipse). Chcieť dobro druhého potom znamená každého chápať a pristupovať k nemu ako  
k cieľu spočívajúcom v sebe  samom. 

6. Aristotelovým presvedčením bolo,  ž e  potreba priateľstva hlboko korení v našej f yz io lo ­
gickej prirodzenosti, a preto afektivita patrí k najhlbšiemu jadru ľudskej podstaty. Tento  základn> 
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Aristotelov názor potvrdili scholastici  v j e h o  starej náuke o prirodzenej spoločenskost i  č loveka.  
V novoveku bol tento princíp vážne  spochybnený napríklad Machiavel l im a Hobbesom.  U Aristo­
tela predstavuje náuka o prirodzenej spoločenskosti  č loveka princíp v najužšom z m y s l e  s lova,  to 
znamená podstatný náhľad, ktorý n e m ô ž e  byť odvodený  z vyšš ieho  princípu, avšak j e  nevyhnutný 
pre praktické poznanie.  

7. Pri b l ižšom skúmaní recepcie  Etiky Nikomachovej v stredoveku sa  ukazuje, ž e  tento kla­
sický text morálnej náuky bol prijatý širokým okruhom poslucháčov.  N i k d y  v antike nebol Aristo­
teles prijatý takým širokým publikom ako  v čase,  keď j e h o  f i l ozo f ia  zaberala väčšinu štúdia na 
fakulte umení.  Budúci  právnici, lekári, štátni zamestnanci a teo lógovia  - skrátka, všetci  tí, ktorí 
potrebovali licenciát na svo je  uplatnenie s a  v živote,  - navštevovali  v neskorom stredoveku školu 
gréckeho f i lozofa,  a tým sa  oboznámil i  s metódou a základnými tézami Aristotelovej  Etiky. A j  
vzmáhajúca s a  literatúra v ľudovom jazyku nezostala b e z  vplyvu Aristotelovho myslenia.  
Takýmto s p ô s o b o m  sa  stala Aristotelova recepcia dôležitým e lementom rozvoja verejného v e d o ­
mia  vzdelaných vrstiev. N i e  j e  pomýlený  názor vidieť v uznaní Aristotelovej  Etiky v neskorom 
stredoveku dôležitý  faktor tvorby kultúrnej jednoty  našej európskej civil izácie.  
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P o z ý v a m e  V á s  n a  f i l o z o f i c k ú  k o n f e r e n c i u  

FILOZOFIA A ŽIVOT - ŽIVOT FILOZOFIE 
k o n a n ú  v rámci  6 .  v ý r o č n é h o  stretnutia S l o v e n s k é h o  filozofického z d r u ž e n i a  pri S A V  

v Prešove, v dňoch 16.-18. septembra 2004 
O r g a n i z á t o r i :  K a t e d r a  f i l o z o f i e  F i l o z o f i c k e j  fakul ty  P r e š o v s k e j  u n i v e r z i t y  

S l o v e n s k é  filozofické z d r u ž e n i e  pri S A V  

G a r a n t i :  pro f .  P h D r .  Frant išek M i h i n a ,  C S c .  (rektor  P r e š o v s k e j  u n i v e r z i t y )  
pro f .  P h D r .  R u d o l f  D u p k a l a ,  C S c .  
( d e k a n  F i l o z o f i c k e j  fakul ty  P r e š o v s k e j  u n i v e r z i t y )  

Konferencia sa bude dotýkať nasledovných tematických okruhov: 

- problematika života a smrti v o  filozofickej reflexii 
- historické a súčasné podoby filozofie života 
- prirodzený svet ako problém f i lozof ie  a vedy 
- filozofické aspekty biológie 
- praktický a výchovný rozmer filozofovania 
- chápanie života v teológii 
- etický rozmer reflexie života 
- antropologické skúmanie života. 

Konferencia sa uskutoční na pôde Filozofickej fakulty PU. 
Predpokladaný začiatok konferencie j e  16. septembra o 12.00 hod. 
Ubytovanie pre účastníkov bude v o  väčšine prípadov rezervované v Š D  P U  v bezprostrednej 
blízkosti FF PU. 

Konferenčný  poplatok:  800 , -  Sk (450, -  Sk pre členov SFZ) 

Spolu s prihláškou j e  potrebné do  7.  júla 2 0 0 4  zaslať text Vášho príspevku ( 7  strojopisných strán, 
úprava podľa noriem časopisu Filozofia),  prípadne aspoň j e h o  názov a abstrakt. N a  základe tema­
tického zamerania príspevkov budú vytvorené sekcie konferencie. 

Svoje prihlášky, príspevky, resp. otázky či pripomienky zasielajte n a  e-mailovú adresu: 
andrean@unipo . sk  

alebo riadnou poštou (na obálku dopíšte heslo "Konferencia") na adresu: 
K a t e d r a  f i lozof ie  F F  P U ,  17. n o v e m b r a  1, Prešov  0 8 0  7 8  
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